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IN UN LIBRO DI GAETANO BASILE
STORIE E LEGGENDE DI SICILIA

di Antonella Filippi

TRARITIE CREDENZE
TONNI E DINTORNI,
UNA TRADIZIONE
CHE SCOMPARE

icono che se leggi I recensione diun
Tiro sufla Mew York Review of Books,
B ralmente hen fattn, che non devi pli
scomodart & leggare i libro. Se chia-
mi al telefone Gaetano Basile per fis-
sare un'intervista st un suo libro, Inguesto caso
Tonnare indigtro negl tempo (Do Flaccovio Edi-
tore), lui - tra un saluto e una battuta - t racconta
I punti chinve, che quesi P'sppuntaments non
serve piil. Quas. «in guesto libro, su cul ho lave-
ratn dueanni conle dritte di un espeno come fal-
mundo Sard, ho risssunto almeno trenta volumi
sui tonmd e le tonnare, bast uno sguarde alls bi-
bliografias. Che mette insieme, tra gli alod, Anto-
nino Mongitore, Michele Amari, I Marchese di
Villabianea, Gluseppe Pitré., «Nella storia di ton-
i @ tonnare, in quel dtoarcaico, '@ lanostra cul-
furn, 1 & fissatn la nostra animae, continua. Non
sono forse immagind di ronnd quelle all'intermo
della Grona del Genovesi a Levanzo, e datate ad-
diritrura Neolitico? Insomma, i repportocol ton-
no b di Junga, lunghissima, data, Basile si muave
asuo modo ira stora, antropologia e folklors, at-
tingendo & cronache, cartoline d'epoca, reperti
archeologicl, cantl. ricordi ¢ ricette delln tradizio-
ne sicifiana. Sparin come dice il sotiotiilo tra
esacro e selvaggio, festosn & sanguinarion,

Come nel libre, cominciamo dal nome: ton-
nio. Basile: «1In"etimologia che deonduce a qual-
eosache sl agitn, un corpo perfetto, anche nel det-
tagll, per nuotire a quasi 80 chilometri all'oras,
Subito dopo, tonnaric «Quegll edificl in murstu-
o, che comunemente chiambamo tonnare e che
sano destinati allalavorazione del tonno, in sici-
Hana =i chinmano marfiernggl, camparle, bagehi
o miassarle sembrano delfortini perché bisogna-
win difenderli dad lndri di temra e di mare, La vera
tonners, invece, & una stritura architertonica
subacquea costituita da un slstema di reti e anco-
re, con compartimenti comunicanti tra loto. In
fondo, ln camera della mories. A seguire, tonna-
roti: =Antcamente i tonnarot erano contading
chie. nej perodi di poco lavoro in campagna, an-
davano per mare. Le stesss parola lonnarolo ers
ritenuta offensiva £ | pescatori non [l amavano
troppo: non erno navigant ma spicciola mano-

valanza chesi limitava a prendere ol crocco il ton-
no gid in supedicle. Lascizvino ls terrs per gua-
dagnarsi Ia parte di pesce di scarto imprigionata
trale retl, cloé|'agghiota che, dunque, dunastu-
pldaggine radurre in italinno alls ghictto.,
Sfogliando & svelsndo, o si imbatte in epillo-
lew curiose. 81 racconta del Libro delle polizze dei-
le gravezze deifa tonnara di Solanto, conservato
all'Archivio di Smato di Palermo: niente soldoni
mawnnl per quel pizzo d'época. E dell'avveniu-
ra del Marchese di Villabisnca alla tonnam di
Mondello: rerrorizeato dal vento, dal mare agita-
to ¢ dal sangue intormo, decise di non ripetere
mutd piia I'esperienza, In un’alira sesfone, del pe-
sci scopriamo glcune caratteristiche & [ nome
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S| PORTAVA UNA PROSTITUTA
PER «FECONDARE» IL MARE:
NEGLI ANNI 50, LA PIU RICHIESTA
ERA SARINA, DETTA «GGIUBOX»

scientifico, altre a guello imliano e, ovwismento,
al sheiliana. E non manca perfing un consiglio
dell'ostessa: avete pochi soldi per permiettervi
I'ancldda, I'anguilla? Mangiate zucchina lunga.
Pilt o meno come Marla Antonietis con i pang &
let birioches.

Riprende Basile: «Dalle origini contadine dai
tannaroti provesgong guei legami trala tonnars
el culti di Demetra e Kore, come I'usanza di por-
tare nella tonnara una prostituta per renders fe-
condo [l mare. Negll anni '50, la pit richiestn era
Sarina, detts Ggiubax: Ia “signorina” veniva por-
tuta in barcs dal rais e calata nuda nelln tonnara.
Proprio cume Demetra s siendeva, sempre nu-
da, tra | solchi di terras.

E pol | cantf, vesti origingli e raduzione in ita-
liano stanno affianceti: «Le clafdme dovano il rit-
mo ai lavoraton e sono gl unici canti coral che
esistono In siclllang, con quelll dei salinar. Ho
scelto quilli pih interessentl: alcune espressiond
sono intradueibill, o persino “hard”, come guel-
lo che esaltanole dotidi Lina, la signuring, daac-
casare con il ralss.

Del tonno, come del malale, non sl buttavavia
nulle: «Con e code st facevano scope, con je spi-
nespazzole per raschiare lecarene dei bastimen-
ti, dalls spremitura di occhi e cantilagini si ottene-
vaun olio impermeabilizznte. Oggl sono scom-
parsi gli stalil, I'equivalente dei tgli di carne: era-
nio 35, a seconda defla destinazions gastronomi-
ca. Adesso il tonno sl taghia come un pezzo di
mortadelias. A fette abblamo fatto anche fa no-
stra cultura, spegnendo la civilth della pesca del
tonno: -\nri esiste pittniente, o quasl. Per igno-
ranza stinmo distruggendo fa nostracivilti. 1l ton-
no lo compriamo dai glapponesl, la matianza &
sparitas, Sopravviveno, slmeno, le ricette: oL ho
scritto; neiricord d'infanszia c'® sempre mia ma-
dre, una grande cucina, una fritura di pescee il
sun tornno 2 ragiu Buonissimo. Quando hoinkzia-
to o lavorare alla parte riservata ol platt siciliand
a base di tonno, ritenendo arduo attingere dall’
enorme numero di libri dedicati alls nostra coci-
na, ho deciso di andare sul sieuro e direcuperare
proprio e deente di min madre: ne ho scelte cin-
quie dal suo deettardo datate 1947=. E conun tito-
joche non lascia dubbi sull importanzs del libver-
colo: il talismano della felicita. sy

m'mmmmmw-mwmdnmumﬂ:munwﬁ:mmuummam



	Pagina 1

